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RACU Richmond Ivory Rettificato 33x100 - 12'%

EDITORIAL

limeston

Inspirations

rediscover our comfort

Richmond é una collezione di pavimenti

e rivestimenti che riscoprono 'armonia

di texture morbide e organiche ispirate
alla bellezza della pietra Limestone, capaci
di creare uno spazio in&out sicuro in

cui esprimersi per ritrovare sensazioni

di benessere. | rivestimenti ampliano

al massimo le possibilita progettuali
grazie a strutture 3D e decorazioni

dai pattern geometrici, floreali e foliage.

Richmond is a collection of floor and wall tiles that rediscover the beauty
of Limestone and its soft, organic textures, ideal for creating safe indoor-
outdoor spaces able to restore your inner wellbeing. The wall coverings
extend the frontiers of design capabilities with 3D structures and decors
with geometrical, floral and foliage patterns. / Die Fliesenkollektion
Richmond fiir Boden- und Wandbelage zelebriert die Schénheit der
weichen, organischen Texturen von Kalkgestein und schafft trittsichere
Innen- und AuBBenbereiche, in denen Wohlgefiihl den Ton angibt. Dank
Reliefs und Dekorationen mit geometrischen, floralen und laubartigen
Motiven sorgen die Wandfliesen fiir unzahlige Gestaltungsmaglichkeiten. /
Les carreaux de sol et mur Richmond redécouvrent la beauté des textures
délicates et organiques inspirées de Uesthétique de la pierre calcaire,
capables de créer un espace in&out sir dans lequel s’exprimer pour
retrouver des sensations de bien-étre. Les revétements diversifient au
maximum les possibilités conceptuelles avec des structures 3D et avec
des décorations a fantaisies géométriques, florales et végétales. /
Richmond es una coleccion de pavimentos y revestimientos que
redescubren la hermosura de las texturas suaves y organicas inspiradas
en la belleza de la piedra caliza, capaces de crear un espacio interior y
exterior seguro, en el que expresarse para hallar sensaciones de bienestar.
Los revestimientos amplian al maximo las posibilidades proyectivas gracias
a estructuras tridimensionales y decoraciones de patrones geométricos,
florales y de hojas. / Richmond - 3To konneKLWs HaNoMbHbIX U HACTEHHbIX
MOKPbITUIA, KOTOPasi 3aHOBO OTKPbLIBAET KPACOTy MATKMX, OPraHU4eckmx
baKTyp, BALOXHOBNIEHHbIX KPacoToii 3BecTHsika. OHa no3BonsieT 0popMNiTL
6e3onacHble BHYTPeHHWE U Hapy>Hble MPOCTPAHCTBA, B KOTOPbIX

MOXHO CaMOBbIPa3nUTbCs U 0bpecTy ollyLieHne nokosi. 06a1MLOBOYHbIE
MaTepuasbl MakCMManbHO PACLUMPSIIOT BO3MOXHOCTY Au3aiiHa bnarogaps
3D-cTpyKTypaMm 1 Aekopam B BUAE reOMETPUYECKUX, LIBETOYHbIX U
JINCTBEHHbIX Y30POB.
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EDITORIAL

Richmond interpreta

in una veste moderna e
sofisticata una pietra
inglese dalle eleganti
venature, libere di
attraversare colorazioni
neutre di estrema
naturalezza.

La tecnologia 3D Ink,
I'ultima evoluzione
digitale applicata al gres
porcellanato, esalta la
texture della materia
grazie alla perfetta
combinazione tra
grafiche e strutture 3D
che rende diverso ogni
singolo pezzo e
conferisce alle superfici
volume e profondita.

Richmond provides a modern, sophisticated interpretation
of an English stone with elegant veins which run freely
through extremely natural neutral colors. The 3D Ink
technology, the latest digital development applied

to porcelain stoneware, enhances the material's texture
through perfect matching between graphic patterns

and 3D structures, making every single piece unique

and giving volume and depth to surfaces.

Richmond interpretiert zeitgemafB und erlesen ein in
England vorkommendes Gestein mit eleganten Aderungen
und neutralen Nuancen. Die 3D Ink-Technologie,

das neueste Digitaldruckverfahren fiir Feinsteinzeug,
betont die Materialtextur aufgrund der vollstandigen
Ubereinstimmung zwischen Grafik und Relief, was jede
Fliese zu einem Unikat macht und die Oberflachen
besonders plastisch wirken lasst.

Richmond donne une allure moderne et sophistiquée

a une pierre anglaise flanquée de veines raffinées,

libres de traverser des colorations neutres absolument
naturelles. Ultime évolution numérique appliquée au grés
cérame, la technologie 3D Ink rehausse la texture de la
matiére par une combinaison parfaite entre graphismes
et structures 3D, qui différencie chaque piéce et apporte
aux surfaces volume et profondeur.

Richmond interpreta en una version moderna y sofisticada
una piedra inglesa de elegantes vetas, que atraviesan
libremente coloraciones neutras de extremada
naturalidad. La tecnologia 3D Ink, la Ultima evolucién
digital aplicada al gres porceldnico, resalta la textura

de la materia gracias a la perfecta combinacidn entre
grafismos y estructuras tridimensionales que hace
distinta cada una de las piezas y confiere volumen

y profundidad a las superficies.

Richmond aBnsieTcs coBpeMeHHON 1 U3bICKAHHOMN
WHTeprpeTaunen aHrNNCKOro KaMHS C 371eraHTHbIMMU
NpPoXwuaKamu, cBob0AHO MPOXOAALLUMM MO HENTPANbHbLIM
W COBEpPLUEHHO ecTeCTBEHHbIM LBeTaM. 3D Ink -

3TO HOBeLWas 3BONOLNS LMPOBLIX TEXHONOTUI,
NPUMeHeHHbIX K kepaMorpaHuTy. OHa nogyepkuBaeT
dakTypHOCTb MaTepuana bnaropaps naeanbHoMy
coveTaHuto rpadukn n 3D cTpyKTYp, KOTOpOe AenaeT
Kaxkf0e nsfenme HeMoXoXnM Ha apyrvie n npmaaet
NoBepXHOCTAM 00beM 1 rnybuHy.




una ricerca estetica ricca SN
di dettagli tra materiali 3
naturali e tattili o vy

an aesthetic rich in details, embracing natural, tactile materials /
Detailfreudige Interpretation von natiirlichen und taktilen Materialien /
une recherche esthétique pleine de détails entre matieres naturelles
et tactiles / una busqueda estética llena de detalles entre materiales
naturales y tactiles / 6oratoe fetanamm scTeTM4yeckoe UccieaosaHne
HaTypasibHbIX M NPUATHBIX Ha OLLyNb MaTepuanos
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RAD2 Richmond Decoro New Age Taupe Touch Rettificato 33x100 - 12'16"x39%%" - RADN Inedito Nocciola Rettificato 25x150 - 9'¥16"x59"/¢"

RICHMOND COLLECTION

STROKES

Una texture apparentemente compatta rivela microscopici
frammenti su superfici ceramiche per pavimenti e
rivestimenti tra loro coordinati dall’effetto pietra elegante
e sofisticato. Lavorazioni a rilievo con apporto di graniglie,
incisioni con affondanti e grafiche ad incastro enfatizzano
il disegno di decorazioni a tema naturale dall’anima
minimale o piu romantica e geometrie tono su tono, tutte
realizzate con tecnologia Touch.

A apparently compact texture reveals microscopic fragments on ceramic
wall and floor tile surfaces that both share the same elegant, sophisticated
stone effect. Relief textures created with added grits, furrows filled
with sinking ink and interlocking patterns emphasise the design of
nature-inspired decors with a minimalist spirit, or more romantic,
geometrical tone-on-tone motifs, all created with the Touch technology. /
Eine scheinbar kompakte Textur iiberrascht bei niherem Hinsehen mit
mikroskopisch kleinen Splittern. Die keramischen Boden- und Wandfliesen
mit einer eleganten, wertigen Steinoptik sind fein aufeinander abgestimmt.
Erhabene Stellen durch die Applikation von Granulat, Vertiefungen mit
Inglasur-Technik und Bildelemente in Setztechnik bereichern die von der
Natur inspirierten Muster — entweder minimalistisch oder romantisch
angehaucht - und die geometrischen Ton-in-Ton-Molive, die simtlich mit
der Touch-Technologie hergestellt werden. / Une texture apparemment
compacte dévoile de microscopiques fragments sur des surfaces
céramiques pour sols et murs, coordonnés entre eux par leffet pierre
¢élégant et sophistiqué. Finitions en relief avec apport de granulats, gravures
a effet plongeant et graphismes appariés magnifient des décorations sur le
theme naturel, a 'esprit tantot minimaliste tantot plus romantique, et des
géométries ton sur ton, toutes réalisées a partir de la technologie Touch. /
Una textura aparentemente compacta muestra microscopicos fragmentos
sobre superficies ceramicas en pavimentos y revestimientos coordinados
entre si que imitan una piedra elegante y sofisticada. Elaboraciones
en relieve con la aportacion de gravas, grabados en hueco y grafismos
ensamblados remarcan el trazo de decoraciones de tema natural con un
alma minimalista o bien romanticay geometrias tono sobre tono, todas ellas
fabricadas aplicando la tecnologia Touch. / IlanoTHasg Ha NepBBIA B3LIL]
hakTypa pacKpbIBaeT MUKDPOCKONIMUECKIE (DPATMEHTHI HA KEPAMUUECKOIT
IIOBEPXHOCTH HaHO.)ILHOfI u 06JII/II_IOBO‘IHOI7I ININTKU C 3SJCTraHTHBIM
M U3BICKAHHBIM 3(M@EeKTOM I10J KaMeHb. PenbednHas o00padoTKa C
HaHECEHNEM KPOUIKH, CO3/IaHHbIE MPOIMUTHIBAIOIINMHI KPACKAMK BHIEMKHI
1 TIepeILIeTanmagcd rpadKa MoTIePKUBAIOT JI3AITH BBIITOTHEHHOTO 110
texuosoruu Touch gexopa Ha IPUPOIHYIO TEMY B MUHUMATICTCKOM LTI
00J1c€ POMAHTHYHOM CTHUJIE, & TAKKE T€OMETPUYECKUE Y30DbI TOH B TOH.
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cromatismi

delicate colors / zarte Farbenspiele / colorations délicates /
cromatismos delicados / HexHble LiBETOBbIE pelleHns

JTPEyTn,

C| nq Ue NUaNCes Five shades from beige to greige by way of ivory and grey,

for a collection in line with the most contemporary design.

dal belge al‘ grelge! Three sizes, 100x100, 60x120 cm and 60x60, are available

-

RICHMOND COLLECTION

passando per | toni in three surfaces: Natural R9, Natural R10 B and

dell’avorio e del

grigio, definiscono

una collezione in

linea con il design piu
contemporaneo.

Tre formati 100x100,
60x120 e 60x60 cm
sono sviluppati su tre
superfici: Naturale R9,
Naturale R10B e
Strutturata R11 C.

La tecnologia StepWise
conferisce alle superfici
un'elevata resistenza
allo scivolamento
preservando la
morbidezza al tatto.

Structured R11 C. The StepWise technology gives surfaces
high slip resistance while conserving a soft “feel”.

Finf Nuancen, die tUber Elfenbein- und Grautdne von Beige
bis Taupe reichen, bilden die Farbpalette der Kollektion
mit einem zeitgemafRen Design. Drei Formate - 100x100
cm , 60x120 cm und 60x60 cm - stehen zur Wahl und
werden in den Oberflachenvarianten Unbehandelt R9,
Unbehandelt R10 B und Reliefiert R11 C geboten. Die
StepWise-Technologie verleiht den Oberflachen eine hohe
Rutschhemmung bei zugleich weicher Haptik.

Cing nuances du beige au grége, en passant par les
tonalités de livoire et du gris, définissent une collection
alignée sur le design plus contemporain. Trois formats,
100x100, 60x120 cm et 60x60, se déclinent en trois
surfaces : Naturelle R9, Naturelle R10 B et Structurée
R11 C. La technologie StepWise apporte une trés grande
résistance a la glissance, tout en conservant

une douceur au toucher.

Cinco tonalidades, del beis al greige pasando por los
matices cromaticos del marfil y del gris, definen una
coleccion en linea con el disefio mas contemporaneo.
Tres formatos - 100 x 100, 60 x 120 y 60 x 60 cm,
desarrollados sobre tres superficies: Natural R9, Natural
R10 By Estructurada R11 C. La tecnologia StepWise
confiere a las superficies una elevada resistencia al
deslizamiento aun preservando una suavidad al tacto.

3Ty KONNEKLUMI0, UAYLLYIO B HOTY C CaMblM COBPEMEHHbIM
[3aiHOM, XapaKTepM3ytoT NATb OTTEHKOB, 0XBATbIBAKOLLMX
fiManasoH oT 6exeBoro fo cepo-bexeBoro, BkAoYas ToHa
CI0HOBOW KocTW 1 ceporo. Tpu popmata 100x100 cm,
60x120 cM 1 60x60 cM npepnaraloTcs ¢ TpeMs oTAeNKaMu
noBepxHOCTW: HaTypanbHasa R, HaTypanbHas R10 B u
cTpykTypupoBaHHas R11 C. TexHonorus StepWise npupaet
MOBEPXHOCTU BblCOYalLLIEe CONPOTUBIIEHNE CKOIbXEHWIO,
TeM He MeHee obecneynBas UCKNOUYNUTENbHYIO MATKOCTb Ha
oLynb.

RALJ Richmond Ivory Rettificato 100x100 - 39%"x39%"
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i -_RI-\.CV Richmond Taupe Rettificato 33x100 - 121916"x39%” - RALK Richmond Taupe Rettificato 100x100 - 39%*"x39%®"
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RAHG Richmond Struttura 3D Woody Rovere Rettificato 33x100 - 12'%16"x39%%" -

RAFX Richmond Musk Rettificato 60x120 - 23%8"x4 7"/

RADC Richmond Struttura 3D Temple Silver Rettificato 33x100 - 12'¥16"x39%%" -

RALM Richmond Silver Rettificato 100x100 - 39%%"x39%"
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RADG Richmond Decoro Geo Silver Touch Rettificato 33x100 - 12'9/1¢"x39¥¢” - RACW Richmond Silver Rettificato 33x100 - 12'%/1¢"x39%/2”
RACU Richmond Ivory Rettificato 33x100 - 12'91¢"x39%¢” - RADP Inedito Cannella Rettificato 25x150 - 9'16"x591/¢"

RACZ Richmond Decoro Panta Taupe Touch Rettificato 33x100 - 12'%1¢"x39%" - RADT Inedito Avorio Rettificato 20x120 - 772"x47""

micro trame
tridimensionali
tono su tono

tone-on-tone three-dimensional micro textures /
Plastische Mikrostrukturen Ton in Ton / micro trames
tridimensionnelles ton sur ton / microtramas
tridimensionales tono sobre tono / TpexmepHble
MWUKPOTEKCTYPbl TOH B TOH

Decorazioni a rilievo. La nuova
tecnologia Touch applicata direttamente
alla stampa digitale Inkjet arricchisce i
decori con 'apporto materico di graniglie
lucide o matt, conferendo al prodotto

un effetto tridimensionale selettivo

che restituisce un aspetto artistico-
artigianale della ceramica tradizionale.

Relief decorations. The new Touch
technology, directly applied to Inkjet
digital printing, enhances decors with
the textured effect of glossy or matt
grits, giving the ceramic product

a selective three-dimensional effect
that creates the artistic-crafted air

of traditional ceramics.

Reliefdekore. Mit der neuen Touch-
Technologie wird eine glanzende

oder matte Granulatschicht direkt

auf den Inkjet-Digitaldruck aufgetragen,
was dem Produkt eine erlesene
3D-Optik und die kiinstlerisch-
handwerkliche Aura traditioneller
Keramikfliesen verleiht.

Décorations en relief. Appliquée
directement a limpression numérique
Inkjet, la nouvelle technologie Touch
enrichit les décors avec l'apport de
granulats brillants ou mats, procurant
ainsi au produit un effet tridimensionnel
sélectif qui donne lallure artistique et
artisanale de la céramique traditionnelle.

Decoraciones en relieve. La nueva
tecnologia Touch, aplicada directamente
a la impresidn digital de inyeccion de
tinta, enriquece las decoraciones con

la incorporacién matérica de gravas
brillantes o mates, confiriéndole

al producto un efecto tridimensional
selectivo que brinda un aspecto artistico
y artesanal de la cerdmica tradicional.

PenbedHblii pekop. Hosas TexHonorus
Touch, npuMeHsieMas HenocpeACcTBEHHO
B LUMdpoBOI CTpyitHON neyatn Inkjet,
oboralyaet gekopbl GpakTypHbIM
MCnonb3oBaHWeM MSHLEBON Unn
MaTOBOI KPOLLUKU, Hafensis usgenue
CeneKTUBHbLIM TpeXMepHbIM 3 deKToM,
CO37aloLLMM XYL0KECTBEHHbI 1
peMecneHHbIN BUA, TPaAULMOHHOM
KepaMUKu.
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audaci
accostamenti

daring associations / kiihne Kombinationen / assortiments audacieux /
combinaciones audaces / cMenbie coyeTaHus

La versatilita dell’essenza
pietra si manifesta

in abbinamenti
monocromatici tra il nuovo
rivestimento 33x100 cm

e i formati a pavimento,

o nell’'accostamento con
altri prodotti Ragno,
come piccoli formati dalla
finitura glossy e grandi
lastre effetto marmo.

IL concetto di continuita
decorativa effetto
wallpaper é accentuato

in soggetti geometrici

e naturali, dalla foglia

al fiore, e in strutture
tridimensionali che
interpretano le lavorazioni
alto e basso rilievo,
tipiche del mondo litico.

The stone effect’s versatility comes to the fore in monochrome
combinations of the new 33x100 cm size and the floor tile sizes,
or in pairings with other Ragno products, such as glossy finish
small sizes and marble-effect large slabs. The wallpaper-effect
concept of decorative continuity is highlighted in geometrical
and natural motifs, from leaves to flowers, and in three-
dimensional structures that evoke the high and low-relief
carving of stone surfaces.

Die Vielseitigkeit der Steinoptik zeigt sich in monochromen
Kompositionen des neuen Wandfliesenformats 33x100 cm
mit den Bodenfliesenformaten oder auch in der
Zusammenstellung mit anderen Produkten der Marke Ragno,
wie Kleinformaten mit Glossy-Finish oder Grof3formaten in
Marmoroptik. Durchgdngige Dekore in Tapetenoptik werden
durch geometrische und botanische Muster - Blattwerk-

und Blumenmotive - und 3D-Dekore ermdglicht, die an

die klassischen Hoch- und Flachreliefbearbeitungen der
Steinmetztechnik anlehnen.

La polyvalence de la pierre s’exprime par des combinaisons
monochromes entre le nouveau revétement mural 33x100

cm et les carreaux de sol, ou par l'assortiment avec d'autres
produits Ragno, comme les petits formats de la finition glossy
et les grandes dalles effet marbre. Le concept de continuité
décorative effet papier peint est rehaussé par des sujets
géométriques et naturels, de la feuille a la fleur, et par des
structures tridimensionnelles interprétant les hauts et bas
reliefs, typiques de Uunivers de la pierre.

La versatilidad de la piedra se manifiesta en combinaciones
monocromas entre el nuevo revestimiento de 33 x 100 cm y los
formatos para la pavimentacion, o en la coordinacién con otros
productos de Ragno, como el formato pequeno del acabado
glossy y las placas grandes de efecto marmol. El concepto

de continuidad decorativa de efecto de papel pintado se ve
acentuado en motivos geométricos y naturales, desde la hoja
hasta la flor, y en estructuras tridimensionales que interpretan
las elaboraciones de alto y bajo relieve, tipicas del mundo litico.

LLInpokne BO3MOXHOCTW UCMONb30BaHWA apdekTa Nof KaMeHb
NposiIBASIOTCS B OfHOLBETHbIX COYETaHUsAX HOBOW 06NMLLOBKM
pa3mepom 33x100 cM ¢ HanonbHbIMK popMaTaMu UK B
COBMELLEHNN C AiPYrUMU U3LennaMm oT Ragno, TakuMu Kak
Hebonblune popMaThl C rIAHLEBON OTAENKON M bonbluve NANTbI
c apdekToM nog Mpamop. Maes cniolwHoro AekopaTuBHOro
3¢pdekTa, Kak y 060eB, NOAYEPKMBAETCS B reOMETPUYECKMX

1 pacTUTeNIbHbIX y30pax, Takux Kak JIMCTbs UK LBETHI, U B
06beMHbIX CTPYKTYpax, NpefJiaralolnx XxapakTepHyto Ans KaMHs
obpaboTky B BuAe bapenbeda u ropenveda.

RAEM Glacé Struttura 3D Rayé Mastice Glossy 7,5x20 - 2'%16"x77/8"
RACU Richmond Ivory Rettificato 33x100 - 121%/16"x39%/8"
RALJ Richmond Ivory Rettificato 100x100 - 39¥¢"x39%¢"
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RACY Richmond Decoro Panta Ivory Touch Rettificato 33x100 - 12'%1¢"x39%" - RADD Richmond Struttura 3D Temple Ivory Rettificato 33x100 - 12'%16"x39%"
RALJ Richmond Ivory Rettificato 100x100 - 39%8"x39%%"

legno e pietra insieme in un sofisticato
incontro di elementi naturali

wood and stone combine in a sophisticated meeting of natural materials / Holz und Stein in einem
erlesenen Mix von Naturelementen / bois et pierre ensemble dans une union sophistiquée d'éléments
naturels / madera y piedra juntas en una sofisticada suma de elementos naturales / gepeso 1 kaMeHb
C034al0T U3bICKaHHBbI COI03 HaTypasbHbIX 31EMEHTOB

RAHG Richmond Struttura 3D Woody Rovere Rettificato 33x100 - 12'%1¢"x3938"

Piacevole gioco di alternanze.
L'apparato decorativo dei rivestimenti
Richmond é facilmente abbinabile alla
Struttura 3D Temple e all'innovativa
Struttura 3D Woody, che con posa
verticale a boiserie diventa l'elemento
trasversale della collezione.

Attractive alternations.

The Richmond wall tile decors are very
effective in association with the Temple
3D Structure and the innovative Woody
3D Structure, the collection’s universal
feature in vertical boiserie layouts.

Reizvolle Wechselspiele.

Die dekorierten Wandfliesen aus der
Kollektion Richmond passen stimmig
zum 3D-Relief Temple und zu dem
neuen 3D-Relief Woody, das vertikal
als Tafelung verlegt zum Allrounder
der Kollektion wird.

Agréable jeu d’alternances.

Les décorations des revétements
Richmond se coordonnent facilement a
la structure 3D Temple et a Uinnovante
structure 3D Woody qui, en pose
verticale effet boiserie, devient I'élément
transversal de la collection.

Agradable juego de alternancias.

El aparato decorativo de los
revestimientos Richmond se puede
combinar facilmente con la estructura
tridimensional Temple y con la
innovadora estructura tridimensional
Woody, que con una colocacion vertical
en forma de boiserie se convierte en

un elemento transversal de la coleccidn.

MpuaTHasa urpa yepeayoLMXCA MOTUBOB.
ObanuoBoyHas cuctema fekopa Richmond
JIerko coyeTaeTcs co cTpykTypoit 3D
Temple v HHOBaLMOHHON cTpykTypoi 3D
Woody, KoTopasi CTaHOBUTCS CBA3YOLWNUM
3/1EMEHTOM KOJIeKLUW Npu BepTUKaNbHOM
yKiagKe B BUAE CTEHOBbIX NaHenen.

RICHMOND COLLECTION



NOILJ37700 ANOWHJIY

o.1quz_'roo.-

rbon Rettificat

NOILJ37700 ANOWHJIY



Una penisola dallo spirito selvaggio, circondata
da brughiere e centinaia di spiagge di sabbia,
custodisce il forte desiderio di interazione

con la natura, un’attrazione verso superfici
tattili, sensoriali, con cui immaginare gli spazi
piu intimi della nostra quotidianita.

A region with a wild spirit, with its moorlands and hundreds of sandy beaches, evokes a strong desire

to interact with nature and a love of tactile, sensory surfaces for designing our most intimate everyday
spaces. / Eine wilde Halbinsel, geprigt von Heidelandschaft und unzihligen Sandstrinden, weckt die
Sehnsucht nach der Natur. Taktile Oberflichen, die alle Sinne ansprechen, erfiillen diese Sehnsucht und
holen sie nach Hause. / Une péninsule a Uesprit sauvage, entourée de bruyeres et d’une centaine de plages
de sable, abrite l'envie forte d’interaction avec la nature, une attraction envers des surfaces tactiles,
sensorielles, avec lesquelles imaginer les lieux plus intimes de notre quotidien. / Una peninsula de espiritu
salvaje, circundada por pdramos y cientos de playas de arena, atesora un fuerte deseo de interaccion

con la naturaleza, una atraccion hacia superficies tactiles, sensoriales, con las que imaginar los espacios
mads intimos de nuestra cotidianidad. / dmom noayocmpoe ¢ ezo OUKUM Xapaxmepom, ¢epeckocuimil
NYCMOMWAMU U COMHAMU NECHAHBIX NAANCEL GbI3bIGACT HENPEOOOIUMOE JCCAAHUE KOHMAKMA

¢ npupoooll, mazy ¥ maxmuAbHbIM, CCHCOPHBIM NOGEPXHOCAM, NPHU NOMOUILU KOMOPHIX MOICHO
oghopmums camwvie YiomHvle nPOCMParcmeda Haulell NoGCeOHEGHOL HCUIHIU.

RICHMOND COLLECTION
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la materia unisce indoor e outdoor
portando un tocco di verde dentro casa

coverings unite indoors and outdoors and bring a touch of ggeen-i_nfb the hor
Materialkonzept fiir drinnen und draufen bringt einen Hauch von Griin i

la matiére concilie indoor et outdoor pour amener une touche de ver

la materia atina interior y exterior llevando un toque _'deiﬂ; interior del |
00'bEHACT BHYTPEHHHE M HAPYAHBLE IPOCTPAHCTEA, IPUBHOCA B IIOMELIE]

RALN Richmond Musk Rettificato 100x100 - 39%#"x39%" - RAG2 Richm”'!_d‘.
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Leggere variazioni
cromatiche restituiscono
una grafica morbida

da applicare a forme e
strutture differenti,

per progettare con
versatilita sia spazi
moderni che dal sapore
dolcemente vissuto.

Subtle variations in color generate delicate patterning for
application to different forms and structures, for versatile
design of both modern and charmingly timeworn locations

Dezente Farbabstufungen lassen unterschiedliche

Formen und Reliefs verschwimmen und bieten vielseitige
Gestaltungsmaoglichkeiten fiir moderne als auch nostalgisch
angehauchte Raumwelten.

De légeres variations de couleurs dessinent un graphisme
délicat a appliquer a différentes géométries et structures
pour réaliser, sous de nombreuses formes, des cadres
modernes ou des lieux a I'atmosphere vécue.

Unas ligeras variaciones cromaticas ofrecen un grafismo
suave que aplicar a distintas formas y estructuras,

para proyectar con versatilidad tanto espacios modernos
como ambitos de aire levemente desgastado.

Jlerkue nBeTOBBIE BAPUALIUN CO3AI0T MATKYIO IPaQUKY,
KoTopasd Mo:KeT ObITh IPUMEHEHA K PA3JINUHBIM (hopMaM
U CTPYKTYPaM /111 YHUBEPCAIHLHOTO 0(DOPMJICHUA KaK
COBPEMEHHBIX TTOMENICHIIA, TaK U OTMEUEHHBIX TPUATHBIM
BKYCOM IPONLIOrO.

RC4E Richmond Mosaico Ivory 30,3x30,3 - 1119/1¢"x1115/16”

RACU Richmond Ivory Rettificato 33x100 - 12'%16"x39%¢” - RAM4 Richmond Listello Titanio 0,5x100x1 - 3/16"x39%¢"x3/8"
RADD Richmond Struttura 3D Temple Ivory Rettificato 33x100 - 12'%¢"x39¥#” - RADR Inedito Cenere Rettificato 25x150 - 9'¥/1¢"x59"/¢"

RICHMOND COLLECTION_LIVING IN CORNWALL
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RAG3 Richmond Silver Strutturato Rettificato 100x100 - 39*¥'x39%" - RAGG Richmond Silver Strutturato Rettificato 60x120 - 23%¢'x47"’

Varieta di formati e soluzioni

di posa specifiche per gli esterni
costruiscono un design in continuita
visiva e materica con lindoor.

A wide range of sizes and specific
installation solutions for outdoors
enable design in visual continuity
with the indoor material.

Vielféltige Formate und
Verlegeldsungen fiir den
AufBenbereich schaffen dank
einer einheitlichen Materialoptik
nahtlose Ubergénge zwischen
drinnen und draufien.

Les divers formats et solutions

de pose pour extérieur composent
un design en continuité visuelle

et matérielle avec lintérieur.

Una gran variedad de formatos y
soluciones de colocacion especificas
para exteriores configuran un disefo
en continuidad visual y matérica

con el interior.

PasHoobpasve dopmaToBs u
creuuasbHble pelleHns aNs yKnapku
BHE NOMeLLeHUA co3aatoT An3aiH,
obecneynBaloLMil BU3yanbHyto 1
MaTepuanbHylo NpeeMCcTBeHHOCTb

C UHTEpbepamMu.

RICHMOND COLLECTION_LIVING IN CORNWALL
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La massima espressione del
grande formato 100x100 cm
si ha in ampie stanze arredate
solo dell’'essenziale.

The large 100x100 cm size
fulfils its potential

in large rooms furnished
with the bare essentials.

Das Grofformat 100x100 cm
kommt besonders gut in
weitldufigen Rdumen

mit reduzierter

Einrichtung zur Geltung.

Le grand format 100x100 cm
libére son plus haut potentiel
d’expressivité dans les
piéces amples décorées
dans un style essentiel.

La méaxima expresion del formato
grande de 100 x 100 cm se da

en amplias estancias decoradas
Unicamente con lo esencial.

MakcuManbHas Bblpa3nuTeibHOCTb
6onbloro popmata 100x100 cm
NpOSiIBNSETCS B MPOCTOPHbIX
noMeLLeHusiX, 0bcTaBNEHHbIX
TOJIbKO CaMblM HEOBXOAVMBIM.

Superfici luminose contribuiscono a creare un
ambiente accogliente, uno spazio di coworking
in cui e piacevole trascorrere la propria giornata
e dove la condivisione di idee e nuove intuizioni
trova un parallelismo con il progetto di interior
circostante. Una colorazione neutra, Taupe,
proposta nel formato 100x100 c¢m, crea una
pavimentazione continua in gres porcellanato

su cui le venature della pietra possono esprimere
tutta la loro pienezza. Un piccolo brick, 7,5x20 cm,
riveste una parete con la brillantezza tipica dei
materiali della tradizione ceramica. Travi a

vista, soffitto spiovente e un mix minimale di
complementi d’arredo per nuovi stimoli creativi.

Luminous surfaces help to create a welcoming
interior, a coworking space where it is a pleasure
to spend the day and where the sharing of ideas
and new inspirations finds a parallel in the
surrounding interior design project. A neutral
color, Taupe, offered in the 100x100 ¢m size,
creates a continuous porcelain stoneware floor
covering on which the veining of the stone
expresses all its potential. A small brick tile

of 7.5x20 c¢cm covers a wall with the typical shine
of traditional ceramic materials. Bare beams,

a slanting ceiling and a minimalist mix of
furniture all stimulate the creative process.

Helle Oberflichen tragen zu einem freundlichen
Ambiente bei. Im Coworking-Space herrscht eine
angenehme Arbeitsatmosphiire und inspiriert
das Interior-Design zum schopferischen

Ideen- und Gedankenaustausch. Neutrales
Taupe im Format 100x100 c¢cm schafft einen
durchgiingigen Bodenbelag aus Feinsteinzeug,
auf dem die Aderungen des Steins vollstindig

zur Geltung kommen. Ein kleines Brick-Format

- 7,5%20 ¢cm - gestaltet eine Wand mit dem
typischen Glanz klassischer Keramikerzeugnisse.
Freiliegende Balken, eine schriige Decke und ein
minimalistischer Mix aus Einrichtungselementen
schaffen eine kreative Atmosphiire.

Les surfaces lumineuses contribuent a créer

un endroit accueillant, un espace de coworking
ou il est agréable de passer toute la journée,

et ou le partage d’idées et de nouvelles intuitions
trouve un parallélisme avec la décoration
intérieure. Une coloration neutre, Taupe, déclinée
en format 100x100 c¢m, crée un revétement de sol
continu en gres cérame, sur lequel les veines de
la pierre peuvent s’exprimer en toute plénitude.
Une briquette, 7,5x20 cm, habille un mur avec
I’éclat typique des matieres de la tradition
céramique. Poutres apparentes, plafond
mansardé et un mix minimaliste d’accessoires
déco pour rafraichir la créativité.

Unas luminosas superficies contribuyen a crear
un ambiente acogedor, un espacio de trabajo
compartido en el que resulta agradable pasar

el diay donde la puesta en comun de ideas

y nuevas intuiciones halla un paralelismo

con el proyecto de interiorismo circunstante.
Una coloracion neutra, Taupe, propuesta en el
formato de 100 x 100 cm, conforma un pavimento
continuo de gres porcelanico sobre el que

las vetas de la piedra pueden expresar toda su
plenitud. Un pequeno brick, de 7,5 x 20 c¢cm, reviste
una pared con el brillo tipico de los materiales

de la tradicion ceramica. Vigas ala vista, techos
inclinados y una combinacion minimalista

de complementos de decoracion para generar
nuevos estimulos creativos.

CBeTJIpIe IOBEPXHOCTH CIIOCOOCTBYIOT CO3JAHUIO
VIOTHOU aTMOC(EPBI, IIPOCTPAHCTBA /I
COBMECTHOM PadOoThI, Ile MOKHO IPUSITHO
IPOBECTU JIeHb U I7Ie 00MeH UIesIMU 1

HOBBIMU 3HAHUAMMU ITPOTCKACT B I'apMOHIIT

C OKPY:KAIONIIM IU3aIHOM HHTEPbEPa.
HeliTpaabHbIil 1BeT Taupe, npeaiaracMplil B
dopMaTe 100X100 M, CO3JAET HENPEPLIBHOE
HAITOJIbHOE TTOKPBITHE U3 KEPAMOTPAHUTA,

HA KOTOPOM IPOKILIKM KAMHS TIOTHOIIEHHO
BBIPAKAIOT CBOIO KPACOTY. MajIeHbKAs ILINTKA
I10]] KUPIIIY PA3MEPOM 7,5X20 CM 00IUI[OBBIBACT
CTEHY C XapaKTEePHBIM JIJIST TPATUIIMOHHBIX
KepaMHYeCKIX MaTEPHUAIOB 0.JIECKOM.
OTKpBITHIE OAIKU, CKOUIEHHBIN IIOTOI0K

¥ MUHAMAJIACTCKII HA00p MeOeIn Co3a10T
HOBDBIC TBOPUECCKNE CTUMY.JIbBI.

RAEV Glacé Bianco Glossy 7,5x20 - 2'9¢"x77%" - RALK Richmond Taupe Rettificato 100x100 - 39¥8"x39%¢”

37



RICHMOND COLLECTION

Floreali pieni dal tratto a rilievo e composizioni
di triangoli con un suggestivo chiaro-scuro

si intersecano a superfici effetto marmo e legno,
in una varieta interpretativa che esalta la totale
ricercatezza della collezione Richmond.

Dal nostro ufficio stile alcuni suggerimenti

per mood raffinati assolutamente inaspettati.

Solid floral patterns with relief outlines and compositions of triangles with a striking light-dark
alternation intersect with marble- and wood-effect surfaces in a variety of interpretation that underlines
the Richmond collection’s impeccable sophistication. Our design department offers some ideas for
completely fresh, original refined moods. / Vollfliichige Blumenmotive mit erhabenen Stellen und
Dreieckkompositionen mit reizvollen Wechselspielen aus Hell und Dunkel fiigen sich zu Flichenbeligen
in Marmor- und Holzoptik mit mannigfaltigen Gestaltungsmaoglichkeiten, in denen sich die Erlesenheit
der Kollektion Richmond entfaltet. Einige Ideen aus unserer Designabteilung fiir exquisite Raumawelten,
die mit unerwarteten Losungen iiberraschen. / D’intenses fantaisies florales en relief et des compositions
de triangles au superbe clair-obscur s'entremélent avec des surfaces effet marbre et bois, dans une variété
d’interprétations rehaussant lUextréme raffinement de la collection Richmond. Quelques propositions

de notre bureau de style pour créer des cadres raffinés absolument inattendus. / Motivos florales plenos
con trazos en relicve y composiciones de tridngulos con un sugestivo claroscuro atraviesan superficies

de efecto mdrmol v madera, en una variedad interpretativa que realza el refinamiento total de la coleccion
Richmond. Algunas sugerencias de nuestro departamento de estilo para configurar atmosferas refinadas
absolutamente inesperadas. / Cnaowmste, peavedirivie YGEMOUHbIC OPHAMEHIMBL U KOMROSUUUL U3
MPeY2onbHUKOG ¢ 3AXEAMBIGAINOUIUM IPPEKMOM CCETNOMEHU NEPEKAUKAIOMCA ¢ NOGEPXHOCTIAMU 10O
mpamop u 0epe6o ¢ MHO2000pA3ULU GaAPUAHMOE, NOOUEDKUBAIOUIEM 00ULVIO VIOHYUCHHOCHb KOJACKWUL
Richmond. Hexomopute peromendauuit Hauezo OUAUHEPCKO20 0MOeAd 047 CO30ANUA HEONCUOAHNHBIX

U UBBICKAHHBIX OGhopMACHULL.

style
chips

SHADES & DECORS

STYLE CHIPS

RICHMOND COLLECTION
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MIXED ITEMS
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RAB8Z Decoro Branch
Touch Rettificato
60x180 - 23%"x707%"

Richmond
RAFU Ivory Rettificato
60x120 - 2358 47"

Richmond Wall
RADC Struttura 3D Temple
Silver Rettificato
33x100 - 12'916"x3938”

Incanto
R8NJ Verde Antigua
Glossy Rettificato
120x278 - 477 x10971¢"

RICHMOND COLLECTION_STYLE CHIPS
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02.
MIXED ITEMS

Richmond Wall
RACW Silver Rettificato
33x100 - 12'%16"x39%*"

Richmond Wall
RAD1 Decoro New Age Silver
Touch Rettificato

33x100 - 12'%1¢"x39%%"

Incanto
R8NW Sky Black Rettificato
120x278 - 47'4"x1097/1¢"

Inedito
RADN Nocciola Rettificato
25x150 - 91¥16"x591e”

rZaN
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. | ' Richmond

gres porcellanato - rettificato monocalibro / porcelain stoneware - rectified monocaliber / feinsteinzeug - rektifiziert / grés cérame émaillé - rectifié monocalibre /
gres porcelanico - rectificado monocalibre / kepamorpaHuT - pekTUdULMPOBAHHBIA MOHOKaNUGEPHBIN

gruppo Bla UNI EN 14411_G
| r ] [ I R ©

naturale/ outdoor R10B,R11C
matt
100x100 cm 60x120 cm 60x60 cm
39%"x39%" 235087 x4 714" 239/87x235/8"
=8,5mm =8,5mm =8,5mm
CARATTERISTICHE / CHARACTERISTICS / EIGENSCHAFTEN / CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN /
CARACTERISTIQUES / DATOS / XAPAKTEPUCTUKN CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPTUOWNKALNN
. R9Naturale/Matt  PENDULUM D-COF BCR c € @ Declans,
— R10C2 classe 1 Naturale/Matt > 0,42 p>0,40
R11 Strutturato classe 2 C2 Strutturato BT A

classe 3 Strutturato
ptv>36 C2, Strutturato
p3C2

p4 Strutturato

<175 mm?

L BC2
C Strutturato
o

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YTTAKOBKM

scatole / box / karton / boite / caja / kopo6k pallet / pallet / palette / palette / pallet / nopaoH
M2 KG ] ™2 KG +mm
100x100 2 2 40,20 24 48 964,82 8,5
60x120 2 1,44 28,21 36 51,84 1015,48 8,5
60x60 3 1,08 20,21 40 43,20 808,23 8,5
30,3x30,3 Mosaico 4 0,288 10,00 60 17,28 600,00 85
7x60 BT.B.C. 10 6 ml 8,70 - - - 8,5
7x100 BT.B.C. 10 10 mt 14,30 - - - 8,5

RICHMOND COLLECTION_SUMMARY
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Richmond

100x100 Ivory Rett
100x100 Ivory Rett C2
100x100 Ivory Rett Strutt
60x120  Ivory Rett
60x120  Ivory Rett C2
60x120  Ivory Rett Strutt
60x60 Ivory Rett
60x60  Ivory Rett C2
60x60  Ivory Rett Strutt

100x100 Taupe Rett
100x100 Taupe Rett C2
100x100 Taupe Rett Strutt
60x120  Taupe Rett
60x120  Taupe Rett C2
60x120  Taupe Rett Strutt
60x60  Taupe Rett
60x60  Taupe Rett C2
60x60  Taupe Rett Strutt

100x100 Musk Rett
100x100 Musk Rett C2
100x100 Musk Rett Strutt
60x120  Musk Rett
60x120  Musk Rett C2
60x120  Musk Rett Strutt
60x60 Musk Rett
60x60 Musk Rett C2
60x60 Musk Rett Strutt

—

RAQZ 7x60
RAR5 7x100

—

RARO 7x60
RAR7 7x100

—

RAR1 7x60
RAR8 7x100

BT.B.C.
BT.B.C.

BT.B.C.
BT.B.C.

BT.B.C.
BT.B.C.

RC4E 30,3x30,3 Mosaico Ivory

RC4F 30,3x30,3 Mosaico Taupe

RC4H 30,3x30,3 Mosaico Musk

100x100
100x100
100x100
60x120
60x120
60x120
60x60
60x60
60x60

100x100
100x100
100x100
60x120
60x120
60x120
60x60
60x60
60x60

Carbon Rett
Carbon Rett C2
Carbon Rett Strutt
Carbon Rett
Carbon Rett C2
Carbon Rett Strutt
Carbon Rett
Carbon Rett C2
Carbon Rett Strutt

Silver Rett

Silver Rett C2
Silver Rett Strutt
Silver Rett

Silver Rett C2
Silver Rett Strutt
Silver Rett

Silver Rett C2
Silver Rett Strutt

—

RAR3 7x60
RARA 7x100

—

RAR2 7x60
RAR9 7x100

BT.B.C.
BT.B.C.

BT.B.C.
BT.B.C.

100x100 - 39%*"x39**" 60x120 - 23**"x47"" 30,3x30,3 - 11'9/16"x1115/16"

RC4J 30,3x30,3 Mosaico Carbo

RC4G 30,3x30,3 Mosaico Silver

RICHMOND COLLECTION_SUMMARY
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Richmond Wall

rivestimenti in pasta bianca - rettificato / white bodywall tiles - rectified / wandfliesen aus weissen ton scherben - rektifiziert / revetements en pate blanche - rectifié /
revestimientos en pasta blanca - rectificado / 06auuoBKa 13 6enoit rnHbI - pektuduumpobahhbii

gruppo Blll UNI EN 14411_L

@l [ ] Ewall @

matt

33x100 cm
1219167x3938”
=10 mm

CERTIFICAZIONI / CERTIFICATIONS / ZERTIFIZIERUNGEN / CERTIFICATIONS / CERTIFICACIONES / CEPTU®UKAL NN

C€ E @ pecare.

IMBALLI / PACKAGING / VERPACKUNGEN / EMBALLAGES / EMBALAJES / YNIAKOBKM

scatole / box / karton / boite / caja / kopobk pallet / pallet / palette / palette / pallet / nonsoH

O M2 KG | M2 KG = mm
33x100 4 1,32 24,88 48 63,36 1194,35 10
33x100 Struttura 3D Temple 4 132 24,88 48 63,36 1194,35 10
33x100 Struttura 3D Woody 4 1,32 24,88 48 63,36 1194,35 10
33x100 Decoro Geo 4 132 24,88 48 63,36 1194,35 10
33x100 Decoro Panta 4 1,32 24,88 48 63,36 1194,35 10
33x100 Decoro New Age 4 132 24,88 48 63,36 1194,35 10
0,5x100x1 Listello 10 0,05 2,00 - - - -
2x100x1 Listello 6 0,12 8,00 - - - -

= S T i - 2 - e = L
. oy ks
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Richmond Wall

RACU 33x100 Ivory Rett

RADD 33x100 Struttura 3D Temple Ivory Rett

RACV 33x100 Taupe Rett RADE 33x100 Struttura 3D Temple Taupe Rett

RACW 33x100 Silver Rett RADC 33x100 Struttura 3D Temple Silver Rett

RAMO 33x100 Struttura 3D Woody Natural Rett

RAHG 33x100 Struttura 3D Woody Rovere Rett

33x100 - 12'96"x39**" 2x100 - 13/16"x39%" 0,5x100 - 3/16"x39**"

RADG 33x100 Decoro Geo Silver Touch Rett
Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen

kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / CoueTtaetcsi ¢ poHOBO NAUTKOI

Silver

RACY 33x100 Decoro Panta Ivory Touch Rett
Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen

kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / CoueTtaetcsi ¢ poHOBOM NAUTKOI

Ivory

RADH 33x100 Decoro Geo Taupe Touch Rett

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / CodetaeTcst ¢ $poHOBOM NAUTKOM

Taupe

RACZ 33x100 Decoro Panta Taupe Touch Rett

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Codetaetcs ¢ $poHOBOM NAUTKOM

Taupe

RAD1 33x100 Decoro New Age Silver Touch Rett

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / CoueTtaetcsi ¢ poHOBO NAUTKOI

Silver  Ivory

RAM2 2x100x1 Listello Titanio

RAM4 0,5x100x1 Listello Titanio

RAD2 33x100 Decoro New Age Taupe Touch Rett

Abbinabile ai colori / Matching with colours / Mit den Grundfliesen
kombinierbar / Peut s'associer aux carreaux de base de couleurs /
Puede combinarse con los fondos / Codetaetcst ¢ $poHOBOM NAUTKOIM

Taupe

RICHMOND COLLECTION_SUMMARY
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Richmond

TECH INFO

VARIAZIONI CROMATICHE / COLOUR VARIATIONS / FARBVARIATIONEN / VARIATIONS
CHROMATIQUES / VARIACIONES CROMATICAS / BAPUAHTbI OTTEHKA

\ /4

Apprezzabili differenze nell'aspetto di superficie e grafica all'interno della stessa
produzione / Clearly distinguishable differences in texture and pattern within the

same production run / Auffillige Unterschiede in Aussehen und Struktur innerhalb der
gleichen Produktionscharge / Différences visibles au niveau de l'aspect et de la fantaisie
entre les carreaux du méme lot de production / Diferencias visibles en el aspecto de la
superficie y los motivos dentro de un mismo lote de produccion / 3aMeTHble 0TaMuUA BUAA
NoBepPXHOCTU U rpaduku B 0OLHOM 1 TON Xe NapTum

DESTINAZIONE D'USO / INTENDED USE / ANWENDUNGSBEREICH /
CHAMP D’APPLICATION / USO PREVISTO / HABHAYEHWE

H (Ilvory, Taupe)

Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione relativamente forti in ambienti
anche non protetti da agenti graffianti / Materials recommended for relatively heavy
abrasion levels, also in premises not protected against abrasive substances / Materials
recommended for relatively heavy abrasion levels, also in premises not protected
against abrasive substances / Empfohlen fir starke Abriebbeanspruchungen in
Bereichen auch ohne Kratzschutzbehandlung / Matériaux recommandés pour des
locaux soumis a des fortes contraintes d'abrasion, méme non protégés contre les
agents abrasifs / Materiales recomendados para soportar esfuerzos de abrasion
relativamente intensos incluso en espacios no protegidos frente a agentes abrasivos /
MaTepuansl pekoMeHA0BaHbI A1 OTHOCUTENIbHO CUIbHOMO abpa3nBHOro BO3AeNCTBUS,
B TOM YKC/ie B NOMELLEHNAX, He 3aLiMLLeHHbIX OT LapanaloLux 31eMeHToB

G (Silver, Musk, Carbon)

Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni all'abrasione medio pesanti
come: case individuali, commerciale leggero / Materials recommended for premises
with medium-heavy abrasion levels, such as: detached homes, light-traffic commercial
premises / Empfohlen fiir Raume mit mittelschwerer Abriebbeanspruchung wie:
Einfamilienh&user, leicht beanspruchte Gewerbebereiche / Matériaux recommandés
pour des locaux soumis a des contraintes d'abrasion moyennes et fortes comme :
maisons particuliéres, espaces commerciaux soumis a un trafic léger, etc / Materiales
recomendados para locales sometidos a esfuerzos de abrasién medio-pesados,

como casas unifamiliares y locales comerciales de trafico ligero / MaTtepuansi
peKoMeHA0BaHbl AN UCMONb30BaHUS B YaCTHbIX JOMaX M KOMMEPYECKUX MOMELLEHNAX,
NOfIBEPXEHHbIX CPefiHe-CMAbHOMY abpa3nBHOMY BO3/1€NCTBUIO

DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DECORS / DECORACIONES / AEKOPbI

Mosaico 30,3x30,3

Mosaico assemblato su rete in fibra di vetro / Mosaic mesh - mounted on fibreglass /
Auf Glasfasernetz geklebtes Mosaik / Mosaique montée sur filet en fibre de verre /
Mosaico enmallado sobre fibra de vidrio / Mo3sauka, cobpaHHas Ha ceTke u3
CTeKI0BONOKHA

PEZZI SPECIALI / TRIMS / SPEZIALTEILE / PIECES SPECIALES /
PIEZAS ESPECIALES / CNELWAJIbHBIE U3OENUSA

BT.B.C.

Battiscopa Becco Civetta ottenuto per pressatura / Press-formed Coved Edge Skirting
Tile / Sockelleiste, Halbrundstab, gepresst / Plinthe bord rond obtenue par pressage /
Rodapié canto romo conseguido mediante prensado / MAnHTyc ¢ 3aKpyrneHHbIM Kpaem,
Nosly4YeHHbIN NpeccoBaHneM

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES / TECHNOLOGIEN / TECHNOLOGIES /
TECNOLOGIAS / TEXHOJIOT N

3D Ink

| prodotti realizzati con questa nuova tecnologia sono caratterizzati dalla perfetta
combinazione tra grafica e struttura 3D. Un match unico che conferisce volume alle
superfici e un elevato realismo materico / Products manufactured with this new
technology feature perfect matching of surface patterning and 3D structure. A unique
correspondence which gives surfaces depth and extremely realistic material looks /
Les produits basés sur cette nouvelle technologie se caractérisent par le parfait
assortiment entre texture graphique et structure 3D. Un accord unique qui apporte
volume aux surfaces et un effet matiére absolument réaliste / Die mit dieser neuen
Technologie hergestellten Produkte zeichnen sich durch die perfekte Ubereinstimmung
von Grafik und 3D-Relief aus. Die einzigartige Kongruenz verleiht den Oberflachen
eine plastische Wirkung und ein duflerst realistisches Materialbild / Los productos
realizados con esta nueva tecnologia se caracterizan por la perfecta combinacién entre
grafico y estructura tridimensional. Una combinacién Unica que confiere volumen

a las superficies y un elevado realismo matérico / B npoayKuuu, U3roToaeHHoM ¢
npuMeHeHMeM 3TO HOBOM TexHonoruu, besynpeyHo coyeTaloTcs rpadumka 1 CTPYKTypbl
3D. 3710 yHMKanbHoe coyeTaHVe HafenseT NOBEPXHOCTU 06beMOM 1 BbICOKOA
peanucTU4HoCTbio GakTypsbl.

StepWise

Le piastrelle realizzate con questa nuova tecnologia sono caratterizzate da un’elevata
resistenza allo scivolamento e da una superficie morbida al tatto e facile da pulire,
data l'assenza di ruvidita superficiale / The tiles produced using this new technology
have a high degree of slip resistance and a surface which is soft to the touch and easy
to clean, since it has no superficial roughness / Les carreaux utilisant cette nouvelle
technologie de production se distinguent par une trés grande résistance a la glissance
et par une surface douce au toucher et facile a nettoyer puisqu’elle ne présente
aucune rugosité / Mit dieser neuen Technologie hergestellte Fliesen zeichnen sich
durch eine hohe Rutschhemmung, eine weiche Haptik und eine einfache Reinigung
aufgrund der fehlenden Oberflachenrauheit aus / Los azulejos fabricados aplicando
esta nueva tecnologia se caracterizan por su elevada resistencia al deslizamiento y
por presentar una superficie suave al tacto y facil de limpiar, dada la nula aspereza de
su superficie / MpousBeaeHHas Mo 3T0i HOBO TEXHONOTMW NAUTKA 0613aAaET BbICOKO
CTOMKOCTBIO K CKONIbXEHWIO N MSFKOW Ha OLLYMb, 1erko o4unLLiailoleics NoBEPXHOCTbIO,
uTo obecneynBaeTCs OTCYTCTBMEM LLEPOXOBATOCTY HA NOBEPXHOCTM

Richmond Wall

TECH INFO

DECORI / DECORATIVE PIECES / DEKORE / DECORS / DECORACIONES / JEKOPbI

Decoro Geo, Decoro Panta, Decoro New Age

| decori hanno un modulo singolo e sono realizzati con la tecnologia di stampa digitale
Inkjet abbinata alla tecnologia Touch / The decors have a single module and are
produced using inkjet digital printing technology combined with Touch technology /

Die Dekore sind Einzelmodule und werden mit der digitalen Drucktechnik Inkjet in
Verbindung mit der Touch-Technologie hergestellt / Les décors ont un module individuel
et sont réalisés par une association des technologies d'impression numérique a jet
d'encre et Touch / Las decoraciones constan de un médulo Unico y se realizan con la
tecnologia de impresion digital ink jet combinada con la tecnologia Touch / Jekopbl
M3roTOB/IEHbI B €JMHOM MOAY/E C MPUMEHEHUEM TEXHONOTUM LMGPOBOI CTPYIHON neyaTu
B COYeTaHuu c TexHonornei Touch

Struttura 3D Temple, Struttura 3D Woody

Struttura tridimensionale a modulo singolo e superficie Matt / Single-module three-
dimensional structure and matt surface / Reliefstruktur mit Einzelmodul und mit
Oberflache matt / Structure tridimensionnelle & module individuel et surface mate /
Estructura tridimensional de médulo dnico y superficie mate / 06beMHan cTpykTypa
C eAVHLIM MOYNeM U MaTOBOW NOBEPXHOCTbLIO

TECNOLOGIE / TECHNOLOGIES / TECHNOLOGIEN / TECHNOLOGIES /
TECNOLOGIAS / TEXHOIOT MK

Touch

Touch & la tecnologia che arricchisce i decori realizzati attraverso la stampa digitale
Inkjet con Uapporto materico di graniglie vetrose lucide e opache / Touch is a technology
that enriches decors created through digital inkjet printing with the tactile contribution
of glossy and opaque glass grits / Touch ist die Technologie, die die durch den Inkjet-
Digitaldruck hergestellten Dekore mit dem Zusatz von glanzenden und matten
Glaskdrnern bereichert / Touch est la technologie qui enrichit les décorations réalisées
a travers limpression numérique Inkjet avec l'apport matériel de grains vitreux
brillants et opaques / Touch es la tecnologia que enriquece las decoraciones realizadas
a través de la impresion digital Inkjet con el aporte material de granos vidriosos
brillantes y mate / Touch 3To TexHonorus, KoTopas o6oraliaeT yKpaLieHWs peann3osaHsl
Yepes CTPyWHO LIMPPOBOI NeyaTy C MaTepuanoM BKAaA MSHLEBOV U HENPO3paYyHON
CTeKNSHHOW 3ePHUCTOCTH

CONSIGLI DI POSA / INSTALLATION ADVICE / HINWEISE ZUR VERLEGUNG /
CONSEILS DE POSE / SUGERENCIAS PARA LA COLOCACION /
PEKOMEHOALMM 1O YKNAAKE

Decoro

Si consiglia di mantenere il senso di posa indicato / Compliance with the specified

laying direction is strongly recommended / Es wird empfohlen, die angegebene
Verlegerichtung zu beachten / Il est recommandé de conserver le sens de pose indiqué /
Se aconseja mantener el sentido de colocacién indicado / PekomeHpyeTcs coxpaHuTs
yKa3aHHOe HanpasneHue yknaaku
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L'Azienda si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche tecniche
illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenersi legalmente vincolanti. Pesi, colori e misure
possono subire variazioni tipiche del particolare processo di cottura del materiale ceramico. | colori e le caratteristiche
estetiche dei prodotti sono quanto pil possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

The Company reserves the right, at any time and without prior notice, to change the information and technical
characteristics given in this catalogue, none of which are to be considered legally binding. Weights, colours and
dimensions are subject to the normal variations resulting from the ceramic firing process. Within the limits of printed
material, the colours and aesthetic features of the products illustrated correspond as closely as possible to those of
the actual products.

Die Firma behalt sich das Recht vor, die in diesem Katalog enthaltenen, unverbindlichen Angaben und technischen
Eigenschaften jederzeit zu verdndern. Gewichte, Farben und Abmessungen kdnnen infolge des besonderen
Brennverfahrens des Keramikmaterials variieren. Die Abbildungen der Farben und die asthetischen Merkmale
entsprechen nach Mdglichkeit und innerhalb der durch die Drucktechnik gesetzten Grenzen den Produkten.

L'entreprise se réserve le droit de modifier a tout moment les informations et les caractéristiques figurant dans ce
catalogue lesquelle ne sauraient en tout état de cause engager juridiquement Uentreprise. Les poids, les coloris et
les dimensions peuvent subir des variations, dues au processus de cuisson particulier du matériau céramique. Les
coloris et les caractéristiques esthétiques des produits sont présentés de la facon la plus realiste possible, dans les
limites permises par les processus d’impression.

La empresa se reserva el derecho de modificar en cualquier momento las informaciones y las caracteristicas técnicas
ilustradas en el presente catdlogo que no se deben considerar, de todos modos, juridicamente vinculantes. Los
valores del peso, los colores y las medidas pueden sufrir variaciones tipicas del particular proceso de coccion del
material ceramico. Los colores y las caracteristicas estéticas de los productos ilustrados se parecen en la manera de
lo posible a los originales, considerando las limitaciones del proceso de impresion.

KomMnaHus ocTtaBnseT 3a coboi npaBo U3MEeHUTb B noboit MOMeHT npvBefeHHble B OaHHOM KaTajiore ceefeHus u
TeXHU4YeCKne XapakTepuUCcTuku, KoTopble He AOJDKHbI CHUTATbCA JiedasibHO obszaTenbHbIMU. Bec, uBeTa U pasmepbl
MOryT rnpeTteprneTb WU3MeHewusd, CBOMCTBEHHbIE OC066HHOMy npoueccy obxura KepaMmnyeckux Matepuanos. Ll,BeTa
N 3CTeTn4eckue XapakTepucTuku npoaykuuu MakCcuMasibHO I'IpVIGJ'IVI)KeHbI K peanbHOCTW, B CTENeHU, ,D.OﬂyCTMMOI‘;I
BO3MOXXHOCTAMM neyaTu.
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Ragno - Marazzi Group S.r.l a socio unico Viale Regina Pacis 39 41049 Sassuolo (MQ), Italia
website: www.ragno.it e-mail: infoldragno.it









